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A „Nagy kozák. 
A képviselőház tegnapi ülésén le- 

at viháros jeleneteket élénken ka- 
mkterizálja az a két szó, melyet Je- 
menky báró kiáltott oda az erőszakos- 
odó elnöknek. " 

Nagy kozák! Igy hangzott 
oda kiá tött szó, a melyben nem- 
k az elnök erőszakoskodása, hanem 
kormánynak a zágrábi merénylet 

ügyében Követett politikája is megta- 
á helyes és találó jellemzését. 

1 Nem először történik meg a ma- 
far képviselőházhan, hogy a mikor 
alamelyik apróbb náczió neki esik ál- 
k miságunk valamelyik jelvényének, ha- 
almi fölényünk valamelyik jól ismert 

tiszteletet követelő symbolumának, 
ha minden ilyen alkalommala par- 

ent, ellenzéki pártjai védelmére siet- ! 
lek a megtiport Magyarországnak, . 
oltalmukba veszik mindazt, a mi te- 
utélyankot. domináns szerepünket 
pe engérezi, - akkor a hatalom em- 
rei kicsinyes formaságokba kapasz- 
me ,8 rendszerint azzal, ütik el a 
dolgot, hogy a forma - melyben az 
ellenzék, államiságunk védelmében fel- 
ép - mincs jól megválasztva. ; 

mallyenformán, történt ez tegnap is, 
iképviselőház nyilt ülésén..oray a nav1 
lgen természetesen ama zágrábi 
alázatos merényletek állottak napi- 
enden melyek ott a magyar állam 
érelmére lettek elkövetve. 
Mindenki, a kinek az esze helyén 

ran és a szive mindannyiszor megdob- 
valahányszor a nemzet valamely 

gaz jogát, az országnak valamely jel- 
rényét megtiporják, - tudja, érzi, hogy 
uok, a mik Zágrábban történtek mé- 
jen megalázók a nemzetre. 

Mindenki, csak épen a kormány 
"és a képviselőház elnöke, ez a két 

- nagy kozák nem akarja megérteni, 
hogy a magyar állam ellen Zágrábban 
lkövetett merényletekért a legtelje- 
sebb elégtételt kell szereznünk, még 
pedig azon melegében, a mint 
igy követeli meg a sértés termé- 

szete és a magyár ánam megtiport te- 

Csak épen Bány Dezső ésegzii 
i Dezső keresik még most is az 

a melyen át legalább ők ket- 
ten veszély nélkül kijüthassanak. Hogy 
tországunk becsületét megtépik; zász- 

lónkat, czimerünket aljas módon meg- 
alázzák - azzal ugyan mért törőd- 

harczvonala elé. 

szerezni a megfelelő elégtételt. 
A sértés, mely Zágrábban a ma- se volt. 

jék Bánffy Dezső és Szilágyi Dezső, 
mikor az ellenzék harczi kedvét olyan 
könnyüszerrel tudják lelohasztani a- 
házszabályok egérutjaiban való bujká- 
lással? 

Hát ugyan miért ne választanák 
ezek a nagy kozákok mindig a ké- 
nyelmesebb utat, mért ne térnének ki 
a komoly s tán veszélyt rejtő kérdé- 
sek elől pusztán a házszabályokra való 
hivátkozással és mért ne háritnák el 
a vihart a fejük felől, a mikor ezt egy 
kis - formai okból olyan könnyü- 
szerrel megcselekedhetik ? 

Tudvalevő dolog, hogy Bánffy De- 
zső nem az az ember, a ki a vihar 
első kitörésekor mindjárt tisztában tudna 
lénni azzal, hogy miként küzdjön meg 
az első, tehát a legvehemensebb el- 
lenzéki támadásokkal. 

Arra tehát, hogy összeszedhesse 
erejét s ideje legyen kölcsön kérni a 
neki fogyatékosan jutott bölcsességet, 
politikai érzéket és tapintatot - arra 
van szüksége, hogy idót nyerjen a ha- 
dikészülődésre s lehetőleg teljes fegy- 
verzettel léphessen ki a támadó fél 

Ebben a műveletben segitette meg 
tegnap ő kegyelmességét Szilágyi De- 
zső, a mikor az ellenzék részéről meg- 
tett inditványt nem bocsátotta szava- 
zás alá merő formai okokból, csak 
azért, hogy a kormány fejének időt 
szerezzen s ezzel életet biztositson 
részére még nehány napra. 

Kétségkivül, a milyen erőszakos 
ép olyan bántó és elszomoritó jelen- 
ség az elnöki széket ülő nagy kozák- 
nak eme viselkedése épen akkor, a mi- 
kor a magyar államot ért flagrans sér- 
téssel szemben azonnal meg kell 

gyar államiság legfőbb jelvényei ellen 
elkövettetett, a gyalázat, mely orszá- 
gunkat érte ugyszólva feltételezi a rög- 
tön való elégtételszerzést. 

És a mikor az ellenzéki pártok, 
mint egy ember, a megbántott haza- 
fias érzés egész keserüségével szivük- 
ben, s a védelem egész készségével az 
akaratjukban kiállanak az erre legille- 
tékesebb forumra, s a hatalom részé- 
ről a legteljesebb elégtétel szerzését 
követelik, akkor előáll egy nagy ko- 
zák, s azzal vág vissza, hogy az ügy 
azonnal való elintézése - aházsza- 
bályokba ütközik. Ma még nem 
lehet a zágrábi sértésekért elégtételt 
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után jobban elkészülhet Bánffy Dezső 
venni, mert hát holnap, vagy holnap- 

a mondokájára, mint a hogy elkészülve 
lehetett a mai napon. 

No, de hát tegnap ő kegyelmes- 
sége előtt, ugy látszik a zágrábi disz- 
polgárság örömeinek élvezete elsőbb 
rendü dolog volt, mint a nemzetet ért 
gyalázat és büntetendő cselekmény 
megtorlása. 

Majd holnap, vagy holnapután, 
vagy azután valahogy csak megrepa- 
rálódik a nemzeti sérelem is - gon- 
dolja magában Bánffy Dezső. És amá- 
sik Dezső meg hüségesen nyitogatja 
előtte az egérútakat, a melyeken át ez 
időszerinti gazdája ép bőrrel kijut- 

hasson. 

Politikai hirek. 
A kőltségvetési vita. Minthogy a kép- 

viselőház pénzügyibizottsága a pénzügymi- 

nisztérium költségvetését előreláthatólag nem- 

sokára elintézi és e szerint a pénzügyi bi- 

zottság jelentését még e hó vége előtt szét- 

oszthatják a ház tagjai között, a költségve- 
tési vita előreláthatólag már hétfőn, novem- 

ber negyedikén fog megkezdődni. 

A brassói mandátum. Brassóból irják, 
hogy a tegnap megejtett képviselő válastá- 

son szabadelvü párt jelöltje Schnell Károly 

ügyvéd közfelkiállitással a brassói első kerület 

képviselőjévé választatott. Maurer főispán ez 

alkalomból ma 100 teritékü fényes ebédet ad. 

.sx 

A t. Ház. 
A zágrábi eset. 

Budapest, okt. 22. 

ülé- A képviselőháznak ma viharos 

Tizenegy óra felé már szokatlan élénk- 

ség uralkodott a Sándor-utczában, kocsik és 

gyalogosok egymást érték; mindenki jegyet 

szeretett volna, de ma csakugyan igazat mon- 

dott a kapura kifüggesztett táblácska, mely 

visszavonhatlanul tudomására adta mindenki- 

nek, a kit megilletett, hogy: lélek az ajtón 
se ki, se be - mert minden jegy elfogyott. 

A képviselőház folyosói szinte tömve 

voltak, ellenzék és kormánypárt ma jelent 

először hossza idők óta ismét teljes csata- 

rendben. 

Egyszerre hangos éljenek hallatszanak 

a kormánypárti csapatok felől és 15-20 ré- 

szint feketeruhás ur, részint pedig teljes or- 

nátusban diszlendő egyházi férfiu haladt a 

miniszterelnöki szoba felé, mögöttük feltünt 
a horvát bán ismert alakja s ezzel le volt 
leplezve a küldöttség inkognitója. 

Az elégtételt hozták ezek az urak 
Bánffy Dezső bárónak, a tegnap megszava- 
zott diszpolgári oklevél alakjában, a minisz- 
terelnök furfangja által az ellenzék j jogos ha- 
ragjának a mérséklése czéljából eszközölte- 
tett ez a diszes felvonulás éppen 10 percz- 
czel azelőtt, 

ülést megnyitotta. 

Tömve voltak a padsorok az ülésterem- 
ben és a karzatokon is, a hangulat balról 
lelkes volt, mig a jobbon alig mertek meg- 
mozdulni, sőt még akkor is csendben marad- 
tak, mikor Bánfy Dezső báró ő kegyelmes- 
sége megjelent a képviselőház szine előtt. 

- Itt jön a diszpolgár! 

- Hoch! Hoch! Zsivio! 

Az elnöki előterjesztésekre senki sem 

seivel sem törődtek valami sokat. 

Az érdeklődés ott kezdődött, a mikor 

az elnök napirend előtt Kossuth Ferencz- 
nek adta meg a szót. 

Kossuth határozottan jól; választotta 
meg az első képviselőházi felszólalására az 
alkalmat; hazafias mélységtől áthatott tár- 
gyilagos kijelentéseit figyelemmel hallgatták 

minden oldalon és a tényállás ismertetése ál- 

hogy Szilágyi Dezső elnök az 

l 

! 

! 

tal sokban hozzájárult ahhoz, hogy az egész 
ellenzék spontán lelkesedéssel kövesse azt a 

riadót, melylyel a függetlenségi és 48-as párt 
az egész ellenzéket harczba szólitotta. 

- Az interpellácziók fognak most ál- 
talam bejelentetni! 
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Szilágyi és nem Bánfiy Dezső mon- 

dotta ezt a mondatot; az elnöl Ohumora az 
egész képviselőházat derült hangulatba hozta. 

Apponyi Albert és Olay Lajos je- 

gyeztek be interpellácziókat a zágrábi ügyből 
kifolyólag. 

Most már a napirendre, vagyis a holz 
napi napirend megállapitására került a sor. 

- Javaslom, hogy a Budapesten fel- 

állitandó büntető törvényszékre vonatkozó 

javaslat tárgyaltassék, hangzik az elnőki bal- 
dakin alól; egy pillanattal később már csa- 

tasorban állott Ugron Gábor. 

- Meggyalázták Zágrábban a nemzeti 
lobogót! Nem tárgyalhat a képviselőház 
mást, mint a megtorlás módozatait. A nem- 

zet vegyen elégtételt ott, a hol a kormány 

tudatlan és pártjával együtt tehetetlennek 

bizonyul. 

Zugó tapsok, zajos éljenzések alitoti 

akkor állott fel közülök az, a ki ugy látszik 

a legjobban találva érezte magát: Jó- 
kai Mór! 

Sápadtan állott ott az ősz férfiu a má- 

sodik sorban. Ki hitte volna, hogy a szabad- 

ságharcz poétája a magyar képviselőházban 
ily helyzetbe kerül. 

Szavai elvesztek a zajban mellyel az 

ellenzék védekezését elutasitotta. Kis ideig 

még izgatottnak látszott aztán, elcsendesült, 

mire még nagyobb lett az éljen, még zajo- 
sabb a taps, mikor Ugron Gábor azt kö- 
vetelte, hogy a nemzeti trikolor helyeztessék 
vissza helyére és ünnepélyesen, zeneszóval 

kövesse meg Horvátország, ugy a polgárság, 

mint a hadsereg. 

Hogy fogadták volna Jókat Mórt. ha 

ő mondja ezeket a szavakat! Pedig kitellett 
volna tőle - egykor, ugy 47 év előtt. 

- Halljuk! Mi lesz! türelmetlenkedett 
figyelt, sőt a honvédelmi miniszter jelenté- [ az ellenzék - és felállott Bánffy Dezső br. 

- Nem engedhetem meg, hogy 
ily hangon.. 

Ilyes valamit mondhatott a nagy elég- 

tételvevő és az ellenzék máris elvesztette tü- 
relmét. 

- Ne arról beszéljen! 
- Zágrábban lettvolnailyen 

legény! kiáltott nagy hatást keltve Lu- 
káts Gyula. 

A jobboldal ezen felháborodva, Kubi- 

nyi Géza és Sréter Alfréd siettek ellen- 
sulyozni a baloldal fokozódó haragját, de a 
mikor a miniszterelnök elismerte, hogy bot- 
rányos dolgok történtek Zágrábban, és még 
is csak annyit konczedált, hogy lehet és 
esetleg kell is ezzel a kérdéssel foglal- 
kozni - akkor már nem lehetett többé vi- 
hart elháritani, bármiképp is iparkodott Szi- 
lányi Dezső személyiségéhez éppen nem mél- 
tóan, a villámháritó szerepére vállalkozni. 

Tette pedig ezt egyszerüen azzal a csa- 
lafintával, hogy helytelenül hivatkozva a ház- 
szabályok egyik szakaszára, kijelentette, hogy 
Ugron Gábor inditványa nem bocsájtható 
szavazásra. 

Az ellenzék jogos felháborodásában is 
első sorban a higgadt magyarázathoz folya- 
modott és miután Helfy Ignácz szolgált 

egy kis tanitással a miniszterelnöknek kvali- 
fikálhatlan szavaiért, Beöth Ákos állott fel 
! 

l 
és az ő tekintélylyel párosult nagy tudomá- 
nyával azt igyekezett megmagyarázui, hogy 
a nemzeti becsület kérdése mégis csak fon- 
toshbb a budapesti büntető törvényszéknél. 

Madarász József is igyekezett megma- 
ták félbe a fényes vádbeszédet, melyet csak gyarázni a házszabályokat, Szilágyi Dezső pe- 
az igaz, hazafiság lelkesültsége diktálhatott. dig feltette szemüvegét, ide-oda lapozta a 

A bevádoltak, nagyok és kicsinyek meg- 

lapultak helyeiken, csak a mikor Ugron Gá- 
bor a nemzeti érzésük hiányára czélzott, 

l 
képviselőház barnatáblás törvénykönyvecské- 

jét és elkezdett okoskodnii. 
Prőkátori forfáng ! k 
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m Tenniss története. 
- Dióhéjban. - 

Irta: Dominusz Ede. 

Aabdajátok oly régi eredetü, mint az 
emberi mivelődés története. Mintegy varázs- 
híra tünik fel előttem az ó-kori görög élet; 
Menger fővényes partján vagy virágos rüt 

isspén megpillantok egy Nausikaát, ki társ- 

Mivel labdázik. Még a vénülő Anakreon is 

Ijáalominal gondol ifjukori szerelmére, ki 
vélyesen követelte töle, hogy a ,tarka vá- 
mnnal felczipőzött: kisasszonyt a labdajá- 
ai mulattassa. 

A klassikus görögök a labdajátékok 
s sorozatát megtanultak, melyeknek tit- 
i a görög műveltség lassankint a rómaia- 

is bevezette és különféle ókori nemzeti 
jtukkai tarkitotta azokat. Ezen játékok 
ésőbb az egész kontinensen elterjedtek. 
bA régi világ összedölt, de a labdajáték 
nek romjáin is fenntartotta magát, sőt a 
Mzépkor vége felé már alapul szolgált egy 
agasabb müvész labdajátékhoz, mely külö- 

sen Franczia és Olaszországban kezdett di- 

utoni ebben ráogtaláljuk a lawn tennis 

mototipusát is. 
Ezt a nevét Angliában nyerte, de már 
azelőtt Francziaországban az ugyneve- 

jeu de la longue paunne" majd későbbi 

désében ,courte paume" (királyi játék, 

királyi játék közben, előbbi a szabadban, 

utóbbi zárt terembe) a középkor legkedvel- 

tebb játékai voltak. (A franczia forradalom- 
ban lapdajátszóház.) 

Francziaországban és Angliában az ,ud- 
vari" kastélyokban, a nemesek váraiban ésa 

nagyobb városokban ezen játékokat közked- 
veltséggel karolták fel. 

A 16. század elején lassanként a szom- 

szédos kisebb német államokban is elterjed- 

tek, majd a harmincz éves háboru miatt szü- 

neteltek, mivel ez a magasabb szellemi mü- 

veltség fejlődésének sokáig utját szegte. 

Francziaországban XVI. Lajos koráig 
még fenntartotta magát az ezen czélra szol- 

gáló játék termekben, azután mindinkább 
veszitett népszerüségéből, végül teljesen meg- 
szünt a ,painne" lapdajáték, melyért egész 
Páris rajongott. A 114 lapda ház közül 

(1657-ben már csak ennyi volt a városban) 

kitünt a versaillei lapda épület, hol 1789-ben 

a legelőkelőbb franczia nemesek lefejeztettek 

és ezzel a franczia uralom hajdani fénykora 

egészen elhomályosult. 

Angliában a painne játék ten nisnév 

alatt a 14. században jött szokásba. Az el- 

nevezést csak hosszu és vitás tanácskozások 

után fogadták el s kezdetben csak harmincz- 
negyven játékteremben gyakorolták, később 

azónban itt Angliában találta meg igazi ha- 

záját. Lassanként elhagyják a zárt helyisé- 

geket és a szabad ég alatt kultiválják, innét 

nyerte azután a lapdajáték a lawn ten- 

nis elnevezést. 

Az angolok a világot egy igazi sport 
12 

játékkal ajándékozták meg, mely bonyodalma 

daczára is kivitelében eléggé összhangzó, le- 

leményes, megköti a figyelmet és az érdek- 

lődést, nem fárasztó, tulságos megerőltetést 

nem igényel, a fiatalok által könnyen hozzá 

férhető, szóval: a lavn termnis egészsé- 
ges és mulattató sportjáték. 

A helyet már távolabb felemerhetjük 

fehér négyszögü vonalairól, melyeknek kö- 

zepén egy háló van függélyesen kifeszitve. 

Mindenütt látható. Árnyékos helyen lu- 

gasok mellett, zöld gyepekkel környezett tisz- 

táson vagy sima aszfalton, akár a jég és hó- 

tól környezett magas hegységek völgyeiben, 

akár a forró India óriási pálmáinak árnyé- 

kában. ; 

Az igazi lawn tennis játékos daczol a 

természet akadályaival; mindenütt fel tudja 

állitani azt a pár méternyi hálót és kitudja 
szabni azokat a négyszögü fenér vonalakat, 

melyek e sportjáték legfőbb titkait rejtik. 

A fehér egyenszőr 24 méter kiterjedés- 

sel képezi a harcztért. Minden egyes lapda, 

mely a jelzett vonal határán kivül esik a 

földre, semmis azaz magyarul nulla. 

A háló az egész területet két egyenlő 

részre osztja, mind két játékos foglal állást. 

A háló egyuttal akadályt is képez, melyen a 

labdának keresztül kell repülnie. Régibb idők- 

ben a háló sokkal magaásabbra volt állitva, 

mig játékosoknak egymás iránti kölcsönös 

figyelme azt a lehető legalacsonyabbra szabta 

mely (a mi főleg a szép női partnerek miatt 

eléggé indokolt is.) 

Ez a minimális magasság véglegesen 
a talajtól számitott 0:91 méter, tehát 9:1 de- 

cziméterben állapittatott meg, a karók pedig, 

melyekre a háló erősitve van, 16 ezentiméter- 

rel magasabbak lehetnek. 

Lássuk most az ütések esélyeit és ha 

ugy tetszik kedves olyasóm, élvezzünk egy 

partiet. 

Játszanak A. és B. 
A. balkezébe vesz két három lapdát, el- 

helyezkedik az alapvonal jobboldalán, jobb 

lábával előre lép, a másixkat vizszintesen tartja 

feldob egy labdát és azt ellenfelének moz- 
dulatait kutatva, határozott, de nem erős 

ütéssel rézsut ellöki a hálón s a kiszögellő 
vonalon át ellenfelének, B-nek küzdtere felé. 

B. várja, mig a gummi-lapda a földről 
felugrik s vissza üti a hálón keresztül. 

Most hirtelen elugrik A, a ki mint ; 

kezdő felfogja a viszsza dobott lapdát és 
tour retour ujra átlöki B-nek vagyik az el- 
lenfél mezejének figyelmen kivül hagyott 
helyére. 

B. már várja a lehulló labdát, hogy 

azt vissza üthesse, még mielőtt a talajt el- 

érné, de siker nélkül és igy az első já- 
tékot A. vagyis a jobb oldal nyerte meg, 
tehát 15-öt, vagyis angol udvariassággal 

,Fischten love"-t mond be az ellenfélnek, 
B.-nek terhére. 

Régi szokás ugyanis, hogy mindemi nyeort 
játék 15 pontot számol az ellenfélnek, mely 

a következő párti sikeres vagy sikertelen 

eredménye szerint mindig tizenöttel több 
vagy kevesebb lesz. 

Most a játszók helyet cserélnek, A. a 

bal, B. a jobb oldalra kerül. A kezdi, mivel 
ő a nyertes fél. Bumm! A labda megakad a 

hálóban; az állás jó, de az ütés magasabbra 

történjék, tehát egyhiba s dobsujra, - a 
második labda szabályosan repül, dea háló 
szélét surolta; ,Let!" kiáltja B./ a labda nem 
érvényes, kérek még egyet, halyes! Maradjon 
most nyugodtan a helyén, mert vissza kül- 
döm" s egy hatalmas ütéssel a labda vissza- 
esik A. mellére. „,Harczképtelenné tettem! 
- kiáltja B. örömmel. Most én gyöztem és 
30-at mond be A.-nak a rovására. 

Hátra van még hat játék. Minden já- 
ték-menetben három háromszori dobás van. 
És ha egy született angol az ő elma- 

radhatatlan monoklijával és kis csibukjával 
lekötve érdeklődésünket, elkezd amugy Isten 

igazában játszani, akkor az a patent ,wonde"- 
féle labdaverő csodákat müvel. ori 

Rövid pillantás a játék menetére, rög- 
tön meggyőzi a szemlélőt arról, hogy a leg- 
apróbb formai dolgok is legnagyobbi figyel- 
met követelnek; igy például a játék eredmé. 
nye szoros összefügésben áll az álló helyek- 
kel; a játék sulypontja a hálón s az alap 
vonalokon nyugszik. a issas 

A labdának a hálón tul kell lesnie és 
nem szabad, hogy az alap-vonalakon tul 
érintse a talajt. wsi 

A játékosok attól a percztől" kezdve, 
midőn az első lapda vissza lett ütve, helyü. 
ket a határvonalakon belül tetszés ' szerint 
változtathatják - a játszó feleknek érdeké- 
ben áll, hogy a visszaütött lapdát kiki a sa- 

ját mezején meg netartsa, hanem azt ismé- 
telten, akár a leesés előtt, akár pedig a földre 
történt leesés-után a hálón keresztül ujra 
visszaüsse. Egyuttal törekedniök kell az el- 

Ilenfeleknek arra is, hogy a labda visszaütése 



ELLENZEK (964) 

rázgasson! 
Szinte sivitott a n 

csengetyü hangja. 

Hirtelen csend lett, mindenki elhallga- 

tott A a horvát miniszter jelentkezett szó- 

agy zajban az elnöki 

Josipovich Imre és Kossuth Ferencz 

felszólalásához, a melyet azonban alaposan 

félreértett, füzte megjegyzéseit; az egész.kép- 

viselőház által tisztelt férfiun. meglátszott, 

hogy őszintén beszélt, a mikor azt mondotta, 
hogy ő maga van legjobban felháborodva a 

zágrábi botrányos események 

Találóan mondta ráKossuth Ferencz, 

hogy ha ugy érezne minden horvát, nem kel- 

lene most Magyarországnak ilyen ügygyel 

foglalkoznia. v9 
Az ellenzék ezalatt névszerinti szava- 

zást, kért a napirend felett. 

Az elnök még mingig akadékoskodott 

és most már az inditvány szövegébe kapasz- 

kodott, melyet. pedig éppen az ő tanácsára 

javitott ki Várady Károly. 

- Elnök ur! Szólani akarok, mert meg- 

hamisitották azt, a mit aláirtam! dörgi Lu- 

kács Gyula és hihetetlen zavar keletkezett. 

Fel fogom függeszteni az ülést! fe- 

nyegetődzött Szilágyi Dezső, 

- Nagy kozák! vágta neki oda Jeszen- 

szky, a báró. 

Madarász József a házszabályokhoz be- 

szélve, itélte el az elnök eljárását, Olay La- 

jos a napirendhez, Vécsey Endre pedig sze- 

mélyes kérdésben akart szólni. , 

- Nem engedem! dühöngött az elnök 

és a középen csomóba verődtek az emberek. 

Apponyi Albert gróf, Horánszky 

Nándor, Hoitsy Pál mind a házszabalyokat 

olvasták, de sehol sem találták az elnök el- 

járásának az igazságát. 

Szilágyi Dezső eszközévé lett a Bánffy 

akaratának. : 

A zaj egyre tartott, az ellenzék kereste 

a jogát, az elnök pedig erőszakoskodott, mint 

egy oligarka - végre nem talált okosabb 

megoldást, hát felfüggesztette az ülést. 

A zajos vita szinhelyét áttették a fo-! 

lyósokra, a hol Szilágyi Dezső mégis csak 

meggyöződőtt tévedéséről és vagy fél órai 

tanácskozás után az ujra megnyitott ülésben 

elrendelte a névszerinti szavazást az ellenzék 

inditványa felett. 
Kuhuzták a 

- A 
szavazást kezdő betüt., 

- Ah!, Ah! hangzott egyszerre az 

egyész képviselőházban és öt percznyi szü- 

net után minden nagyobb emoczió nélkül 

történt meg a szavazás mely a kormánynak 

végül is 36 szótöbbséget eredményezett. 
A zágrábi botrány azonban ezzel még 

nem volt elintézve, mert most került csak a 

sor Apponyi Albert grófzajosau megéljenzett 

interpellácziójára. melyben széles alapon ki- 

fejtvén, hogy mit kellett volna a kormány-! 

nak tennie és e helyett mi mindent nemtett 

a zászlósértésre és a megtorlásra vnnatkozó 

kérdéset a miniszterelnökhöz intézte, ki ter- 

mészetesen adós maradt a válaszszal. 
Az ország tehát nem gyönyörködhetett 

egy ujabb elválaszolásban. ad dőlesívé 
Ezután még Olay Lajos interpellálta 

meg a belügyminisztert a rendőrségnek a 

Ügyvédi irodát nyisson LNe magya- 
sitot brutális eljárására voaatkozólag. Perczel 

tüntető egyetemi ifjusággal szemben tanu- 

miniszter azonban az érdemleges válasz helyett 

az egyetemi ifjuságnak ajánlott javulást és 

jobb erkölcsöket - mire az ülés fél négy 

órakor véget ért. 

A képviselőház tegnapi ülésén Ap- 

következő interpellácziót terjesztette elő : 

Interpelláczió a magyar királyi minisz- 

terelnök urhoz a zágrábi események tár- 

gyában. 

1. Minő lépéseket tett a miniszterelnök 

ur abban az irányban, hogy a magyar szinek 

ismételt. megsértéseért olyan elégtétel vétes- 

sék, mely ama szinek törvényes tekintélyét 
Horvátországban is biztositsa ? 

3. A miniszterelnök ur előterjesztesére 

történt-e az, hogy a magyar zászló első meg- 

sértése után tett királyi nyilatkozat e tény- 

nek minden emlitése nélkül a legmelegebb 
hangon fejezte ki a legmagasabb megelége- 

dését a zágrábi látogatás lefolyása felett ? 

A miniszterelnök ur előterjesztésére 
adott-e ki az ellenjegyzés nélkül megjelent 

királyi kézirat a horvát bánhoz, mely a ma- 

gyar zászló második megsértése után is ugyan- 

azt a legmagasb megelégedését fejezi ki, ama 

zászlósértést pedig csak mellesleg érinti, mint 

valami jelentéktelen eseményt, sőt oly mó- 

don, hogy a szövegből nem is világos, vaj- 

jon a legfelsőbb királyi kézirat feddő szavai 

valóban a magyar zászló megsértésére vonat- 
koznak-e? 

3. Ha a miniszterelnök urnak ezekre a 
legfelsőbb nyilatkozatokra nem volt befolyása, 

mivel indokolja állásából folyó egyik legfőbb 

kötelességének ilyen elmulasztását ? 
Ha pedig azok az ő tanácsára történ- 

tek, mivel indokolja azt, hogy nem tett 

ő Felségenek olyan felterjesztést, melynek 

alapján a magyar király sértett érzelme egész 

erejében megnyilatkozván, a koronának ab- 

beli hivatása, hogy ő az állami és nemzeti 
méltóság legfőbb őre. félreérthetetlenül érvé- 

nyesült és igy az állam egysége ellen irányi- 

tott minden bujtogatás a királyi tekintély 

egész sulyával elfojtatott volna, a helyett 

ennek elmaradása ama bujtogatásokat bá- 

toritja. 

-
 

Iüntetés Budapesten. 
isv Budapest, okt. 21. 

A budapesti egyetemi ifjuság ma ismét 

kifejezést adott felháborodásának a zágrábi 
hotrányök felett. A központi egyetem I. sz. 
tantermében ma este hat órakor az Egyetemi 

kör irodalom-retorikai szakosztálya ülést tar- 

tott. Petőfi egyik hazafias költeményét adta 

elő az utolsó szavaló s mikor a horvátokat 

4 emlitette, nagy zaj keletkezett: 

-ÁAbeczougazágrábiakkal! 
- Le a zászlóégetőkkel. 

Ilyenféle izgatott kiáltások hallatszot- 
tak. Mikor az ülésnek vége lett, az egyetemi 

ifjak az aula folyosóján gyülekeztek. Valaki 

nagy éljenzés mellett inditványozta : 

- Menjünk az ellenzéki pártokhoz, 

most foglalkoznak a zágrábi botrányokkal! 

Az inditványt elfogadták s mintegy öt- 

száz egyetemi hallgató vonult a Szerb- és 

Királyi-Pál-utczákon keresztül a Kálvin-térre. 
l Először a nemzeti pártkörnek helyisége elé 
mentek és hosszasan éljenezték gróf A p- 
ponyi Albertet, a párt vezérét. 

-Halljuk Apponyit! - zugta a mint- 

egy ez főnyire szaporodott tömeg. 

ponyi gróf nagy hatásu beszéd kiséretében 

Alig voltak itt nehány perczig, ott ter- 

mett egy szakasz rendőr Mike felügyelővel 

az élén. A rendőrök szétoszlásra intették az 

ifjakat s hogy felszólitásuknak nagyobb nyo- 

matékot adjanak, a gyalogjárón álldogálókat 
galléron ragadták. A durva beavatkozásnak 

eredménye az lett, hogy még jobban élje- 

nezték a nemzeti pártot és Apponyit. Mike 

rendőrfelügyelő pedig folytonosan fenyegette 

. , ... az ifjakat, a kik nem hallgattak a hetven- 

Apponyi gróf interpellácziója. ed6 rendörüsztre 
párthelyiség előtt s aztán a Kálvintér és 
kedő rendőrtisztre. Tovább is éljeneztek a 

Üllői-ut sarkán levő Ugron-párt helyisége 

.
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elé vonultak. A rendőrfelügyelő hivatalos 
tapintatoskodott, sőt buzgalmában tovább 

erélye annyira emelkedett, hogy három egye- 

temi polgárt letartóztatott. Az egyetemi if- 

juság megéljenezte Ugront és a független- 

ségi pártot, de kollégáiknak szabadon bocsá- 

tása végett azonnal gyülésezni akartak a 

központi egyetemen. Ide vonultak tehát a 

Kecskeméti-utczán át. Utközben egyre kiál- 

tották: 
- Loe a zágrábi zászlóégetőkkel. 

- Abczug Bánffy, éljenek az ellenzéki 
pártok! 

Mire a központi egyetemhez értek, ak- 
korra a rendőrség bezáratta az épület ka- 

puit. A tömeg erre abczugolni kezdte a rend- 

örséget s ez Mike felügyelőt oly méregbe 

hozta, hogy ilyen parancsot adott rendő- 
reinek : 

- Fogjanak el hármat közülük! 
A rendőrök engedelmeskedtek. Megfog- 

tak két müűegyetemi hallgatót: Sebesi Jánost 
és Kolozsvári Kiss Ferenczet, azonkivül Zi- 
sek Pál joghallgatót. Aztán diadallal vitték 
őket a bősz rendőrtiszt elé. 

- Zárják be őket; -- volt ennek szen- 
tencziája és a mit sem vétő ifjakat csakugyan 
bevitték a IV. kerületi rendőrkapitányság- 
hoz. Az egyetemi ifjak most elkeseredetten 
kifakadtak a brutális eljárás ellen. Csopor- 
tosulni kezdtek a szerb-utczai kapitányság 
előtt s követelték társaiknak szabadon bo- 
csátását Egy nagy csoport ez alatt az Egye- 
temi körnek Lipót-utczai helyisége felé tar- 
tott. A kört azonban elzárták a rendőrök s 
az egyetemi polgárok csak a házban levő 
vendéglőn át juthattak kaszinójukba. Ott ma- 
radtak aztán addig, mig a rendőrök el nem 
távoztak. 

.
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ra kevésbé szorul rá, a vagyonosabb kösé- 
gek sajátjukból köteleztessenek apaállatok be- 
szerzésére, mi által a mének jelentékeny ré- 
sze felszabadul. 

Fönn kell, hogy tartsuank e mellett is 
ama kivánságukat, hogy az erdélyi részekben 
állami ménes állitassék fel; mert az állami 
ménes nélkülözhetetlenül szükséges azért, mi- 
vel a tenyésztésben a fontosság által elér- 
hető eredményt az egyes lófajták tiszta 
tenyésztését illetőleg csupán a magán mé- 
nesekre bizni teljes megnyugvással nem le- 
het; minthogy azok állandó tartama nem 

biztositott s rendszerint az egyes tulajdono- 
sok személyi h jlandoságaitól s vagyoni vi- 
szonyoktól függő. 

Ez okból tart fenn az állam Kis-Béren 
pepiner angol kancza-anyagot, Bábolnán tisz- 
ta arabs tenyészetet s Mezőhegyesen, főleg 
az Alföld viszonyainak megfelelő állományt 
Ez mind közönségesen ismert dolgok, ugy a 
mostani Miniszter ur előtt, a ki maga is 
egyike az ország legkiválóbb gazdáinak, mint 

Felhivás az erdélyi lótenyésztő 
gazdákhoz. 

(Vége.) 
Nekünk tehát kezet fogva kell töreked- 

nünk arra, hogy az uj állami ménes létesi- 

tésére szükséges fedezet a fogarasi ménesnek 

az uj ménes intézet létesitéséig való fentar- 
tása által biztosittassék 

Ismerjük jól a nehézségeket, a melye- 
ket a Miniszter ur a-feogarasi ménessel szem- 

ben felhoz s azokban sok méltánylandót és 
megfontolandót találunk, hogy az nem csak 

a ménest terheli, hanem az ott folytatott 

mezőgazdálkodást is. Nem lehet tehát azt 

állitani, hogy egy erdélyi állami ménes fentar- 
tása es ipso deficittel jár. 

A Miniszter ur jóindulatának tanujelét 
látjuk ugyan abban, hogy a méntelepek szá- 
mát egygyel növelni akarja, mert a mennyi- 
ben ugy vitetik keresztül, hogy az erdélyi 
részek rendelkezésére bocsájtandó ménállo- 
mány szaporittatik, azt helyes intézkedésnek 
tartjuk; de ez az állami ménes feloszlatásá- 
ért nem lehet kompenzáció. Ez az intézke- 
dés ugyanis csak folytatása a földmüvelésü- 
gyi kormány által már régebben kimondott 
elvnek, hogy a szegényebb vidéken a mének 
száma fokozatossan emeltessék, a mi annyi- 
val könnyebb, mert ugyanakkor az is elha- 
tároztatott, hogy a hol a lótenyésztés annyi- 
ra előre haladott, hogy az állami támogatás- 

minden tenyésztő előtt. 
Es az is ép oly ismeretes, hogy az er- 

délyi részekben az éghajlat és a legelő vi- 
szonyok a lótenyésztésre mennyire alkalma- 
sok. Különösen a szivós, kitartó és kevesebb 
igényü lovak tenyésztésére hazánkban az er- 
délyinél kedvezőbb viszonyok nem léteznek. 
Ezt bizonyitja a mult példája, az erdélyi lo- 
vak régi, jó hirneve, de bizonyitják a leg- 
ujabb távverseny eredmények is. 

Az erdélyi magán tenyésztésről már ez 
évszáz legelejéről fenmaradt munkában s 
ujabban gr. Wrangelnek terjedelmes müvé- 
ben számos adat áll rendelkezésünkre. Saj- 
nosan látjuk ezekből, hogy az évszáz elején 
még 100, sőt 120 jó nevü erdélyi ménes volt, 
mig ma e szám leapadt egy ötödére. S mint- 
hogy a magán ménesek száma ily csekély s 
a meglevőknek fenmaradását sem lehet biz- 
tosra venni, sőbt a nyomasztó gazdasági vi- 
szonyok és a birtokok feldarabolása folytán 
a gazdák kényszerülvén legelő területeikből 
mind többet gazdasági müvelés alá fogni, 
nincs is kilátás a magán ménesek szaporodá- 
sára: az erdélyi elzek hanyatló lótenyészté- 
sének gyámolitása s a jó hirnevü konstans 
anyag előállitása és fentartása czéljából szük- 
séges egy oly jellegü állami ménes, a mely 
a talaj és az éghajlat viszonyaiból eredő elő- 
nyöket felhasználva, egy, a mai viszonyok- 
nak megfelelő erdélyi jellegü tenyésztést ál- 
landósit és fejleszt. 

A megbeszélés és vitatkozás a vázolt 

.
 

érhetjük el; található-e még megfelelő számu 
és minőségü régi erdélyi jellegü kancza állo- 
mány és hol, vagy pedig czélszerübb a léte- 
ző állami ménesekből kiválasztandó, az erdé- 
lyi fajhoz legközelebb álló kancza anyagot 
átültetni, esetleg az erdélyi részek jó nevü 
tenyészeteiből angol kanczákat bevásárolni? 

Épen azért, hogy e részletekre nézve 
a melyektől függ a kivitel sikere, a legbiz- 
tosabb tájékozást szerezhessünk, fordulunk t. 
cz. hez. azzal a felkéréssel, hogy a következő 
kérdésekre nagybecsü véleményét nyilvánitani 
méltóztassék : 

1. Az erdélyi részekben fen tartandó 
vagy ujan felállitandó állami ménesben minő 
kancza anyag szereztessék be és honnan? 

2. Hány kanczából álló törzsállamány- 
nyal kezdessék meg a ménes? 

3. Mily jellegzü mének alkalmaztas- 
sanak? 

4. Mily tenyésztési rendszer tartassék 
szem előtt ? 
5. Mely vidék legalkalmasabb a ménes 

felállitására ? 
Kegyeskedjék t. cz. indokolt vélemé- 

nyét folyó évi november f. évi november hó 
15-ig Kolozsvárra az erdélyi gazdasági egy- 
let állattenyésztési szakosztályához czimezve 
elküldeni. 

alapon belül aztán lehet és kell is, hogy le- 
gyen az, hogy ezt a czélt mily eszkőzökkel 

tulajdonképen nem más, mint a világ 

Bornirt kommunitás. 
Hogy Albach Géza t. polgármester ur 

az egyetemi épitkezés ügyében könnyelmüen 
járt el és e nagyfontosságu ügyet a városra 
nézve teljesen elfucscsolta, arról e sorok iró. 

jának is van tudomása. ral 

Az egyetemi épitkezések ügyében Lő- 
vey vall. és közoktatásügyi miniszteri taná- 
csos jött le ugyanis egy épitész kisáretében e 
Kolozsvárra s miután a megjtett szemle al- 

kalmával az illetők meggyőződtek arról, hogy 
a jelenlegi központi egyetem hatalmas épü- 
letének lebontása nemcsak rengeteg időt, ha- 
nem rengeteg költséget is igényel, mely 

utóbbi egyáltalában nincs arányban a lebon- 
tásból nyerendő épitési anyag értékével; de 
másfelől látván azt is, hogy egy ily, még 
századokon át használható derék épületnek 

lerontása már magában véveis nagy veszteség, 

és végül nyilvánvaló lévén még az is, hogy ily 
körülmények között az egész épitkezés nagy ké 
sedelmet fog szenvedni, - önként felmerült az 
eszme, hogy nem volna e lehetséges Kolozsvár 
városától egy, a czélnak teljesen megfelelő oly 
területet kieszközölni, a hol az épitkezések 
minden késedelem nélkül megkezdhetők vol- 
nának. Igy jött szóba az e czélra kiválóan al- 

kalmas Fapiacztér, és ez okból hivatott meg 
az egyetemi tanácsba Albach Géza polgár- 
mester ur. Az egyetemi tanács a helyszini 
szemle megtartását tartván szükségesnek oda 
egy bizottság ki is vonult s ugy Lővey mi- 
niszteri tanácsos, mint az épitész el voltak 

ragadtatva a hely kiválóan alkalmas és győ- : 

nyörü volta által. i 
Ekkor tette egész lelkesültséggel Lövef 

m. tanácsos azt az ajánlatot Albach Géz 

polgármesternek, hogy az esetben, ha a 

ban forgó területet a város az egyetem ezél- 
jaira ingyen átengedi, akkor a miniszterium 
kész a központi egyetem egész épületét a 
mellette levő területtel együtt (a hol most 
az uj egyetemi épület emelkedik) teljesen 
ingyen a város tulajdonába bocsátani. Err 
Albach polgármester ur egész határozottság- : 
gal sőt majnem felindulva igy válaszolt: 
,Szó sincs róla, mert én ezt az én szük- 
látkörü kommunitásommal ki nem 
tudom vinni", és magyarázgatta, hogy ennél 

még sokkal kisebb dolgokat is, mily nagy 
erőfeszitéssel tud kivinni a kommunitásnál. 

A miniszteri tanácsos a polgármester 
ur eme határozott visszautasitó válaszából 
csak azt az egy meggyőződést merithette, 
hogy ez ügyben ugy a tanács, mint a kom- 

munitás már nhatározott állást foglalt s ennek 
kifolyásaként tekinthető a polgármester váí- 
lasza - az ügyet nem tartotta szükségesnek " 

tovább forszirozni. gy ol 
Hogy mindezek igy történtek, igazol Kol 

hatja az egyetem akkori rectora és a jogi 
kar amaz időbeli dekánja. 

Szegény városi kommunitás! Tehát 

vagy a szük látkörüű, a bornirt, vagyis te 

képviseled e város ügyeinek intézésében a dő 

sötétséget és Albach Géza polgármester ur me 

a világosságot s igy az a viaskodás, melyet 
a polgármester ur kilencz ér óta folytat, is 

küzdelme a sötétséggel. 

" 
...... 

melyek nehezen győzhetők 

hibát okozhatnak. 

h, tehát könnyen 

Az ütés sikere tehát a támadás és a 

védelemtől egyformán függ. mja 

Minden játékosnak lehet valami gyön- 

géje, melyet fel kell ismerni és ki lehet hasz- 

nálni, ez a játék müvészete. A nélkül, hogy 

saját védelmemet figyelmen kivül hagynám, 

oda törekszem, hogy ellenfelem a hálótól 

mindinkább távozva lehetőleg az, alapvona- 

lokhoz közel, álljon, mig végül sarokba szo- 

ritva, alkalmat nyujt nekem arra, hogy ,coup, 

finilt" játszak ki s győzők, mertia lapda már 
a határvonalon tul lett, visszahajtva. : 

Erdekes a játék, ha kettős ellenfelek, 
mint szövetségesek lépnek fel egymás ellen. 

Ebben főleg a nők vesznek előszeretettel részt, 

talán azért, mert van kihez beszéljenek és a 
kit lehordhatnak, ha a gavallér nem engedi 

magát legyőzetni; ha pedig egy gyakorolt 
ellenfélleleszemben nem akarják drága erejü- 

ket fárasztani, a nehezebb esélyeket ravasz" 

fortélylyal átengedik az udvarias szövetséges 

férfitársnak. ny 

A lawn tennis alapszabályait az angol 
Lawn tennis társaskör évről-évre átnézi, ja- 
vitgatja módositja és hirdeti; az utolsó tize- 

dekben nem igen történtek lényegesebb vál- 

tozások. 
Ez a társaskör a lawn tennis oltalma- 

zója, védője, törvényei (a lovagjátékok alap- t 
szabályaival együtt) egész Európában és Ame- 
rikában el vannak ismerve és csak ezek ! 

irányadók 

által oly nehézségeket okozzanak egymásnak, Az Agáta férje. 
cCraik aszonytól. - 

Angolból. 
XII. 

Az „Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

(Folytatás.) (49) 

Kornvallról beszélve - mondá Va- 
lery kisasszony, figyelmésen vizsgálva Náthá- 
náelt - az utobbi időben szomoru hireket 
hallottam az ottani bányákról. 

Harper ur nyughatatlannak látszott. 

- A vállalat megbukott - miután 
rosszul volt vezetve, vagy a mitől tartok, 
mert eleitől kezdve csalás volt. Miután ne- 

kem azon a vidéken birtokom van - mit, 

te azt nem tudtad? - fel voltam szólitva, 

hogy a wheal-karolinai szegény éhező bá- 

nyászokért tegyek valamit. Agáta, hallottad 
te ennek a bánya-társaságnak a nevét? 

- Nem hallottam - mondá Agáta ár- 
tatlanul, nem sok figyelmet forditva a be- 
szédjükre, csak a szép tájképet nézve. 

- Nem hallottad? Az különös. De te 
Náthánáel - 
Én mindent tudok - mondá az 

gyorsan. Az szomoru történet - sokkal szo- 
morubb, mint hogy itt beszélni lehetne róla. 
Majd máskor. 

ekintetük találkozott - és mind a 
ketten Agáta felé fordultak, a ki egy kissé 
távolabb ült, az uj jelenetet élvezve és min- 

rémületének a tárgya - ily nagyszerüen 
szép lehet. 

-sSzegény gyermek! - mormogá Anna. 
-Anna, csitt! - sugta Náthánáel, oly 

esdeklő, - nem - parancsoló hangon, hogy 
] Anna megrettentt 

denek felett azon örülve, hogy a tenger az Ő 

- Níáthánáel, mennyire hasonlitasz - 

- Mit mondott az előbb? kérdé Agáta 
feléjük fordulva. 
-Azt mondtam - válaszolá Anna - 

azt mondtam, hogy Náthánáel éppen mostan 
mennyire hasonlitott a Brián bátyjához. 

- Valóban ? És ez volt minden a mi- 
ről beszéltek ? 

- Nem egészen; de ugy találom, hogy 
a férjed tudja azt a történetet; ő el fogja 
neked mondani, el kell, hogy mondja - tevé 
utána Anna hangsulyozással. 

z 

- Majd valamikor - későbben - el 
fogom mondani - válaszolá Náthánáel. De 
az esetben is mint sok másban, a hol sze- 
rencsétlenség vagy gazság volt, kiméletesebb 
eljárásnak tartom, hogy ne terjesszék, mig a 
legkisebb esély van arra, hogy a hibát jóvá 
lehet tenni. Anna, hát maga nem gondol- 
kozik ? 

- De igen - volt a válasz. 

S az Anna szemei azon az elszánt fia- 
tal arczon nyugodtak, mely őt majd nem 
akarata ellen hallgatásra kényszerité. Bámu- 
latos volt azt a befolyást látni, a mit Nát- 
hánáel mindenkire, sőt még Annára is gya- 
korolt. 

- És most - folytatá Harper - mig 
magával és a feleségemmel egyedül vagyok 
- ekkor Agátát közelebb vonszolta, ugy in- 
tézve, hogy az az ő térdéhez döljön és kar- 
jával védve azt a szél ellen - Anna, valami 
terveim felett beszélni kivántam magával. 

- Halljuk. 

- En, a hogy Agáta irta volt magá- 
nak, lemondtam arról az eszméről, hogy Mon- 
trealban telepedjünk le. És szükségesnek tar- 
tom, hogy Angliában rögtön kapjak valami 
foglalkozást. 

-- Még nem - nem éppen most - 
szólt közbe a felesége. 

- Édesem, kell, hogy azt tegyem. Ez 
a helyes - és szükséges. Anna is azt taná- 
csolná. ; 

Valery kisasszony az Agáta meglepeté- 
sére helybenhagyólag intett. 

- Tehát az egyedüli kérdés az, - 

hogy mit tudok tenni? Semmi mesterséget 
- mert azt nem tanultam; semmi irodalmi 

munkásságot - mert nem vagyok lángész; 

de mindenféle egyenes férfias dologban helyt 

állok - Brián bátyám azt szokta volt mon- 

dani, hogy nagyon életrevaló és praktikus 

vagyok. Anna, - tevé utánna mosolyogva, 
- bár a helyett, hogy saját magamat kel- 

lessék dicsérnem, Brián bátyám itt volna a 
képességeim mellett bizonyitani. 

- Miért? - kérdé Agáta. 
Anna hallgatott. 
- Hogy ettől a jó barátnémtól meg 

merjem azt, a mit bár melyik idegentől kész 

volnék kérni; a szegény Wilson által üres- 

sedésbe jött állást, hogy felügyelője, jószág- 
igazgatója, ispánja, vagy bárminő nevü al- 
kalmazottja legyek. 

- Ispánja! - kiáltá Harperné. Re: 
ménylem, hogy soha sem gondolt 1 arra, 
hogy te ispán légy? 

- Miért ne? Mert nem vagyok méltó 
arra az állásra, vagy mert - attól félek, 
hogy az én kis büszke feleségem azt gondolja, 
hogy az az állás nem méltó hozzám? - 

Édes Agáta, a férfi soha sem vesziti el az 
által a becsületét, ha tisztességes munkával 
keresi meg a kenyerét; és Anna azt mondta, 

hogy neki ezen állásra olyan emberre van 
szüksége, a ki gentleman és barátja legyen. 
Anna elfogad engem ? 

Es kinyujtotta az ő becsületes jobb ke- 
zét büszkén, a hogy az atyja tette volna - 

de Harperék függetlenségével a mi nemesebb 
volt a büszkeségnél. 

Annának könnyek gyültek a szemeibe a 
mint azt meg fogta. 

mamért - hogy rögtön foglalkozásom l 

- Náthánáel, én azt soha sem tudtam 

volna neked felajánlani; de miután oly sz 

lárd jellemü, oly böles - igen! Minden te- 

kintetben véve ez a legbölcsebb a mit tehetsz. 

Csak hogy a feleséged beleegyezése nélkül 

én nem fogadhatlak el. 
- Néem egyezem bele, - mondá Agát 

határozottan. n 

Hosszas és kényelmetlen szünet követ- 
kezett. 

- Én a te tervedben nem látok he 

lyes okot! - folytatá Agáta, bosszuságában 
még arról a külső tiszteletről is megfeled 
kezve, melylyel a férje iránt viselkedett. Miért 
nem mondtad ezt meg nekem előbb? 

- Mert ma reggelig én magam sem 
gondoltam reá. séne 

A férje hangjának a szelidsége meg 
lepte őt és visszatartóztattak sok olyan " ré 

nem éppen édes - szavakat, melyek har 
gos ajkairól áradtak. 

- Agáta, a tény az, - Anna Valer 

előtt, kit mindketten szeretünk, beszélhetek. 
EÉs a ki mindkettőtöket ugy szer: 

mintha a saját rokonai volnátok. 

Ezek a remegye mondott szavak eny 
hitették egy kissé azt a keserüséget, a mi 
Agáta szivében Valery kisasszony elli 

támadt. 78 

- Szükséges, - folytatá Harper 
- mulhatatlanul szükséges az én nyugodal 

gyen. És midőn valaki munkát választ ma 
gának, mindig nagy bölcsességet láttam a 
ban C szabályban: „Bárminő munkát találi 
kezed, teljes tehetségeddel végezd azt. 
Sok dolog van, a mit nem tudnék megten 
ezt meg tudom tenui, jól és hüségese 
miről Anna meg fog győződni. És a Va 
kisasszony ispánjának lenni olyan, a mit nincs 
okom szégyelni. s lari 

(Folyt. köv.)



ELENZEK (965) Október 23. 

INDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 25 

A városatyák figyelmébe. A 

vári mameluk-párt intéző férfiai 

* 

ők a pártpolitikát nem viszik 
hirdetik minden alkalommal, 

séges garancziák. A diák szövetség hatás- 

körére vonatkozólag kifejtett álláspontján to- 

vább is megmarad. A választmányi tagok 

(Grátz, Gergely, Csia, Konrády stb.) egymás 

után nyilatkozván, kérték az elnököt a szán- 

való volt a választmány kijelentette, hogy az 

elnökkel szolidaritást vállal és ő is lemond. 

dékától való elállására, de miután ez hiába 

emmiféle közüögybe s tisztán a 

rőződés és lelkesedés vezeti lép- 

A legtőbb esetben azonban ép 

enkezőjét tapasztaltuk s hatal- 

kellett megküzdenünk mindany- 

ur a pártérdekkel. Különösen Ko- 

irváros ügyeire nézve szeretik] 

kat ugy feltüntetni, hogy őket 

ag csak a város jól felfogott 
le s nem politikai szempontok ver 

Üres frázis az egész, a melylyel 

l dök városi képviselőre lehet 

lnémely esetekben, de a kommu- 

függetlenebb elemére aligha. Ez 

ommal a mámeluk párt nagy 

jai Albacnh Géza polgármes- 

r számárao koldulnak bizalmi 

azratokat a városatyáktól,hogy 

m jelenb ozikkele hatá- 
ák. Azt mondják ugyan 

és társai. hogy e bizalmi 

oz a pártpolitikának nin- 
köze, hát higyje, a ki 

ötélességünknek tartjuk fi 
meztetni a városi bizottsági ta- 

hogy a bizalmi nyilatkozat alá- 

ul Hoszáukczionálják azt ai po- 
tés azt a kormányzást, melyet 

th Géza polgármester ur 9 év óta 

svár városánál meghonositott. Ne 

alá azt a bizalmi nyilatkozatot 

dszor azért sem, mert sokkal ked- 

b alkalom feg nyilni erre mem 

aukkor, midőn a város költség- 

Je kerül tárgyalás alá, a melyből 

lenki megfog győződhetni igen 

yen Albach polgármester ur hal- 

i 

- Vezeklés. Azt a csodálatos hirt hal
- 

it hogy tegnap a városi tisztviselők az 

mék: ozikkeivel szemben, Albach Géza 
rmester után, (a ki ez idő szerint járja 

got)bizalmisés elismerő nyilatkozatot 

e k Örvendünk, hogy hivatalosan Canos- 

itföki várbsunlké tisztviselői, mert hiva- 
Evyül amugy sem tapasztaltunk külö- 

b istenfélést a' polgármesteri bálvány 

Az Allathügyben A által írt czik- 
szüke miatt lapunk holnapi számá- 

ogjuk közölni. deiy0 
Lóőnhaárt Ferencz erdolyi püspök ur 
I óber 24 én délután 51/, órakor 

kezik és a plebániai lakban 

Imeg. Az egyházközségi választmány és 

gatólanács a vasutnál testületileg fogadja 

uteken okt. 25-én délelőtt 11 órakor 
telegnek: A püspök okt. 26-án a status 

kermetéokbilr fog; 27-én d.e. 9 órát
ól 

ldőleg a leánykákat, 28-án ugyanazon 

m a fiukat fogja a főtéri templomban 
Dern álni. és 

Szüret. Az égi batalmasságokhoz 

mMeletteljes kéréssel járul Kolozsvár város 

etelai vágyó közönsége. A' szőlőket, a 

hámozatlanok, pusztitja a filloxera, a 

mspora, pusztitja á. veréb, mátyás, czinke, 

Ia réti poloska és dézmálják a pásztorok. 

or meghámozzuk a szőlőfürtöket, ak- 

ikeik Káhán Náthán Salamon s 
Mor ő nem hómlitatta, neinkapáltátta, 

leveleztette, ő nem költött reáregy kraj- 

em, de azért, szüretel, sőt igaziból 

szüretel, mert mire a szegény gazda 

munyiköltségek- áránodáig jut, hogy 

ir hesseu, ha marad is valami a szöl- 

Mil ap elősorolt egyiptomi kilencz kemény 

,után, minden liter must olyan sokba 

1 

rű, hogy megy a kedve a szegény sző- 

a szürettől. Igaz ugyan, hogy 

mi vigad a magyar, de az ördögnek van 

e sirni olyankor, a mikor a szőlőhegy- 

m reggeli órákban dideregni kénytelen. 

t égiahatalmasságokhoz, most azzal a ké- 

uil járal a szüretelő közönség, hogy ha 

t nnyi csapást mért a szőlőre, adj
on leg- 

In) kellemes, jó időtt 
Ui egyetemi tanár Kolozsvárt. A ko- 

vavári tu egyetem tanári kara ismét sza- 

uodott uj tággal, ugyanis mint Buda- 

ltvekek a király dr. Békésy 

inly magántanárnak az egyetemi nyilvá- 

m rendkivüli tanári czimet adományozta. 

- Ifjusági gyülés. Rendkivüli népes és 

mbtt ifjusági gyülést tartott tegnap d. u. 

élakor az egyetemi polgárság, hogy tár- 

mlés aláivegye a diákszövetségi bizottság 

hi ének még a mult pénteken bejelentett 

mondását. 
Az ifjusági 

sztmányi gyülésre hivta össze a bi- 

i tagokat Krenner Miklós, elnök beje- 

„hogy állásáról le fog mondani, mert 

folásig megteltek, és a rendkivül népes gyülést 

Szánthó diákszövetségi alelnök nyitotta meg. 

által is nagy figyelemmel hallgatott nyugodt 

beszédben kifejtette lemondásának parancsoló 

nak kisebbségben maradásából levonta ma- 

gára nézve a hátrányos konzekvancziákat. 

utalandó általános kérdések alatt csak a meg- 

polgárok eme legfelsőbb jóváhagyásával ellá- 

tott fegyelmi szabályzatban gyökerező jógát 

Gergely, Csia szólottak, ekkor már nagyon iz- 

gyülés hangulatából meggyőződött, 

5 óra után az E. K. helyiségei zsu- 

Krenner lelépő elnök ezután az ellenzék 

indokait. A diákszövetségi választmány hatás- 

körének megállapitására vonatkozó javaslatá- 

Hosszasan kifejti, hogy ő a diákszövetséghez 

állapodott és tradianalis ügyeket értette s 

távolról sem akarta magának vindikálni az 

ifjusági gyülések kizárólagos összehivási jó- 

gát, mert azt hiszi, hogy senki sem fogja 

őt oly korlátoltnak hinni, hogy az egyetemi, 

**
 

tángálni még csak megkisérleni szándékában 

lett volna. Köszönetet fejezve ki az elvi állás- 

ponton való maradásért, lemondását benyuj- 

totta. 

Az ellenzék részőről ezután zajos he- 

lyesléssel fogadott szép beszédben Kolozs- 

vári Bálint, azután Grátz ismét Krenner, 

gatott és heves volt az ifjuság hangulata 

lett az eredménye, hogy az elnök és választ- 

mány lemondását sajnálattal tudomásul vet- 

ték, de kimondották, hogy az ifjuságon ki- 

vül álló körök tájékoztatása végett kijelen- 

tik, hogy az elnök lemondása nem az ifju- 

ság bizalmának megvonásában, hanem az el- 

nök és a mult közgyülés között felmerült 

nézet különbségben gyökerezik. 

Ezután hosszas vita után kimondotta a 

közgyülés, hogy a diákszövetség elő- 

készitöő bizottsága hatáskörébe a czi- 

mében rejlő feladatukat utasitja. 

Ezután az ifjuság képviselőiül a reform 

theologia felavatási ünnepélyére Kolozsvárit, 

Grátzot és Szánthót választották meg. 

Az uj diákszövetségi választmány meg- 

alakítása a jövő közgyülésre maradt. 

- Szinház. Tegnap este megismételték 

Gabányi Árpád vigjátékát, a ,Kisvárosi 

nagyságok"-kat elég szépszámu közönség 

előtt. A darab elég élénk derültségben tar- 

totta a publikumot, kinek talán egyetlen egy- 

szer sem jutott eszébe, hogy a máskülönben 

jeles és nagyérdemü iró mennyi meg nem 

oldott, megoldhatatlan és erőltetett epizódot 

és jellemet erőszakolt belé darabjába. 

A figyelem középpontja természetesen 

K Gerő Lina (Riza) alakitása volt, ki ugyan 

a nem az ő szerepkörébe vágó alakot annyi 

bájjal, annyi lélektani megfigyeléssel és idea- 

lis üdeséggel játszotta, hogy játékával szavait 

hazudtolta meg, nem tudtuk elhinni neki, 

hogy ő tulajdonképen egy kaczér, bünre bajló, 

realis, sőt naturálista felfogásokkal szaturált 

menyecske. - Mellette Pintérné Szép Olga 

(Margit) szépen tudta temporamentumát ér- 

vényesiteni. 

A férfiak közül Hegedüs (polgármester) 

Szerémy (Billig), Megyery (Laska) szerepé- 

ben nyujtottak finom kidolgozásu alakitást. 

Megyeri különösen nagy derültséget keltett s 

csupán az ő alakitása teszi megbocsáthatóvá 

a szerző tulságosan drasztikus és izléstelen 

creaturáját. A nem dohányos szivarozásának 

utóhatásaiti csak a vidéki orfeumok szinpad- 

ján szokták bemutatni. Dicsérettel emlithetni 

Török Károlyt is (Petróczy.) Péchy maszkja 

rosz volt, Góth szintelenül, elnagyolva ábrá- 

zolt. Maga az előadás élénkebb is lehetett 

volna. (Knr.) 

lentése. ÁA nagybecsü és tanulságos jelentést, 

közleményeink sokasága miatt, holnap ismer- 

tetjük. 

- Meghivó. Deákszövetségi elnök válasz- 

tás, választmány alakitás, elnök és választmány 

jogkörének megállapitására a kolozsvári tudo- 

mány-egyetem polgárságát az uj egyetem IH. 

számu termébe 1895. okt. 24-én d. u. 5 órára 

tisztelettel gyülésre hivom. Száutó Károly. 

- Kolozsvári telefon hálózat. A ko- 

lozsvári telefon előfizetők októberi ajándék- 

képen szép uj könyvet kaptak az előfizetők 

névsoráról s a városi és erdélyrészi telefon 

hálózatra vonatkozólag szükségestud- 

nivalókról. Az uj könyv barna bori- 

tékba van füzve és a beszélgetésre vonatkozó 

legtöbb tudnivalók 5 pontban a czim-lapra 

vannak nyomtatva. A számszerinti uévsor- 

ból örvendetesen tapasztaljuk, hogy 318-ra 

növekedett a városi előfizetők száma. E te- 

kintetben tehát elől állanánk az összes hazai 

vidéki városok között. Itt az ideje annak 

budapesti és gyulafehérvári raktárokban meg- 

s az óriási zajban megejtett szavazásnak az 

szat eredménye: 96 fáczán, 68 nyul, 2 őzbak, 

egy szalonka s egy róka. Vadászat után a 

zsákmány a kastély udvarán kiterittetett, mit 

- Évi jelentés. Az erd. rom. kath. sta- 

tus igazgató tanácsának megjelent az évi je- 

leszállitását, valamint a Budapest -kolozsvár
i 

hálózat kiépitését. 

--A polgári dalegylet mindinkább több 

taggal bir. Ezt bizonyitja a következő érte- 

sités: A „kolozsvári polgári dalegylet" kebe- 
lében Benigni Sámuelné urnő védnöksége 
alatt alakult női ének-kör" hétfőn ta totta 

első bevezető probáját. Jelen voltak s közre- 
működésüket egyévi kötelezettség mellett, alá- 
irásukkal is megerősitették: Demjén Lujza, 

Demjén Anna, Ferenczi Katus, Ferenczi Er- 

7si, Melitskó Idus, Feszt Irén, Poszler Jó- 

zsefné, Virágháti Juliska, Nagy Piroska, 
Dunki Mariska, Lőrinczy Erzsi, Hancz Gi- 

zella, Terkál Béláné, Szentpéteri Juliska, 

Somlyai Juliska, Somlyai Anna, Burgya 

Ilona, Lengyel Anna, Seeman Esztike. A 

megjelenésben akadályozva voltak: Katonai 

dámné, Nádas Róza, Mészáros Katicza, 

Károli Giza, Reich Róza, Lászlóczky Giza, 

Szántár Eliz. - Rendes próba: Hétfőn és 
pénteken 4 órakor Az iparos-palota ,könyv- 

tár" termében. November 1-ig szives jelent- 
kezéseket elfogad Török Lajos titkár. 

- Tudomásul. A közös hadügyminiszte- 

rium arról értesitette a kereskedelmi és ipar- 

kamarát, hogy a közös hadsereg bőrnemü fel- 

szerelésének egy, negyedd részét az 1896 évi 

szállitásra nézve is a kisiparoak tartotta fenn. 

A pályázaton egyes kisiparosok és ilyenekből 

álló szövetkezetek vehetnek részt, de a pályá- 

zok csak saját mühelyében készitett árut szál- 

lithatnak. A ki lábbeliken kivül szijjazatokat 

is akar szállitani, ez iránt különös beadványban 

nyilatkozhat. A szállitandó czikkek mintáni a 

szerezhetők. Bánat pénzt, vagy pénzbeli biztosi- 

tékát nyujtani kell. A folyamodványokat a szo- 

kásos minta szerint 1895. deczember 9-én déli 

tizenkét óráig a gyulafehérvári intendaturához 

be kell adni a beszállitás is ugyon ide törté- 

nik. Minden oly városból, hol több iparosnyert 

megbizást, egy kiküldött mester a czikkek min- 

taszerü készitését ruharaktárokban tanulmányoz- 

hatja és társait is betanithatja. A szállitások 

mimimuma vagy maximuma az egyes szállitokra 

nézve nincs meghatározva. A szállitási feltételek 

melyek főleg beszállitásra és a tárgyak átvételé- 

re nézve fontos intézkedéseket tartalmaznak, a 

kolozsvári kereskedelmi és iparkamaránál meg- 

tekinthetők. Kolozsvár 1895. okt. 22-én. 

- Uradalmi vadászat Gődöl- 

lön. Hétfőn a kerepesi erdőben udvari haj- 

tóvadászat volt, melyen részt vettek Lipot 

bajor herczeg, az ott időző udvari méltósá- 

tozó főbb tisztviselők. Az egész napi vadá- 

ő felsége a királyné Gizella főherczegnővel 

megnézett. Gizella főherczegnő valószinüleg 

ma távozik Gödőllőről. 1 

vánosan oly módon, mint Ön tette, érdemlege- 

ják a képviselői állás auktoritásával kompatibi- 

Tjenzés.) 

gok, ugyszintén a korona-uradalomhoz tar- 

' talatait. 

- Jászai Marit elitélték A bu- 

dapesti ikirályi törvényszék hétfőn délután 

foglalkozott Szohner Olga végzett szininö- 

vendégnek Jászai Mari asszony ellen inditott 

becsületsértési ügyével. A tragika tudvalevő- 

leg Bánk bán előadása alkalmával azt vélte 

látni a szinpadon, hogy a körülötte álló ap- 

ród-személyesitők nevetgélnek, mig ő szere- 

pével fáradozik. Ez annyira kihozta sodrá- 

ból, hogy Szohner Olgát, az apródok egyi- 

két, tettleg bántalmazta és becsületsértéssel 

is megtámadta. A járásbiróság - mint an- 

nak idején megirtuk felmentő iteletet ho- 

zott. A mai törvényszéki tárgyaláson vádlott- 

nő nem volt jelen. A törvényszék másfél 

órán át tartott beható mérlegelés után meg- 

semmisitette a járásbiróság itéletét arra az 

álláspontra helyezkedve, hogy miután ugy a 

sértés, mint a tettleges báztalmazás be van 

igazolva, a jogtudomány nem fogadhatja el 

azt a nézetet, mintha az alakitó müvész ér- 

don kívül történik. Jogászi szempontból csak 

enyhitő körülmény lehet az a lelkiállapot, a 
mely a játék közben fogva tartja a szinészt. 
Ezek alapján a törvényszék Jászai Marit öt- 
ven forint pénzbirságra itélte. 

E Tot. 10: 2,615. Ezt az óriási 

összeget fizették ki tegnap Párisban a saint- 

ouen-i versenyek alkalmából. A prix de Dróm- 

ban ugyanis egy fenomenalis outsider; Rep- 

tile jött be, s a nagy auóta némileg abban 

magyarázatát, hogy a versenyben 16 ló in- 

dult. ; 

- Tiz gyermek tüzhalála. Po- 

roszország stargazdi kerületében levő Sajons- 

chekben szombaton hirtelen tüz támadt, a 

mely egy házat elhamvasztott. A házban több 

szegény munkáscsalád lakott, kik gyermeke- 
iket a lakásokba bezárták, mig a szülők tá- 

vol voltak. A tüz oly róhamósan terjedt el 

az épületben, hogy a gyermekek közül csak 

őtöt lehetett megmenteni, többi tiz gyermek 
a lángok közőtt lelte halálát. A tüz a gyer- 

mekek vigyázatlansága folytán keletkezett. 

= Hangverseny az utczán. Pá- 

risból irják a ,N. Fr. Presse" utján: Az 

opera előtt tegnap délután nagy néphang- 

adott. Százezer ember lehetett az opera előtti 

téren. A hangverseny alatt gyüjtöttek a ma- 

dagaskari katonáknak. A tengerészeti zene- 

kart, melynek létét tudvalevőleg a költség 

vetési bizottság megsemmisüléssel fenyegeti, 

zajosan megéljenezték. 

Nyilatkozat. 

az ellen s kijelentette, hogy fiát nem 

nokok a magyar zászlót. (Éljenzés.) 

zéktelen lenne minden iránt, a mi a szinpa- 

verseny volt, melyet a tengerészeti zenekar 

Dr. Szász Károly országgyülési képviselő 

gyon kitüntetve érzem magamat képviselő ur, de 
miután, én semmiféle támadást riposzt nélkül 
nem hagyok, arra kérem, hogyha honatyai nagy ki- 
terjedésü gondjai mellett, időt szakitva, le mél 
tóztatik ereszkedni az ifjusághoz, jobb informá- 
cziók alapján tegye ezt meg. De ha ön is képvi- 
selő Uram beleszólt egy olyan kör dolgába, 
melynek kebli és csak őt illető kérdéseivel nyil- 

sen nem szoktak kivüle állók foglalkozni, én is 
beleszólhatok az Ön tetteibe és azt hiszem, hogy 
sokan vannak mások is velem együtt nemcsak 
az ifjuság körében, kik az ifjusághoz való ilye- 
tén tulságos leereszkedést és eljárást nem tart- 

lisnek. 

Fogadja egyébképen Nagyságod nagyrabe- 

csülésem őszinte kifejezéseit. 

Krenner Miklós. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 
Budapest, okt. 23. 

A képviselőház mai gyülésén na- 
pirend előtt Vécsei képviselő kér- 
dést intézett Szilágyi Dezső ház elnök- 
höz az iránt, hogy miért nem engedte 

neki meg a tegnapi ülésen a felszó- 
lalást? 

Szilágyi Dezső házelnök tfelelte: 

Azért, mert személyes kérdés czi- 
men kért szót, holott a felszólalásokban 

senki megelőzőleg meg nem nevezte. 
Kossuth Ferencz Bánffy tegnapi 

beszédére válaszolva kimutatta, hogy 
nem játszotta ki a házszabályokat, ha- 

nem jogával élt. Bánffynak nem volt 

kötelessége válaszolni, de azt hitte, 

ha magyar szivére apellálni fog, fe- 

lelni fog. De csalódott. (Hosszas él- 

-
 

Bánffy azt felelte, hogy a Kossuth 
által szivére való hivatkozása, meg- 
kerülése a házszabályoknak. 

Ezután Pázmándy Dénes beszélt 
a Ház nagy figyelme között. 

Érdekesen vázolja zágrábi tapasz- 

Előadása szerint a botrány terv- 
szerüleg volt előkészitve. 

A királylátogatást megelőző na- 

pokon több izben gyülések tartattak, 

a melyeken a botrányt előkészitették. 1 

A gyülésekről tudomása volt a 
bánnak, a polgármesternek és a rek- 
tornak. : 

Az egyetemi ifjak részére maga a 

rektor rendelt 51 diszruhát Budapes- 

ten Tiller szabónál. 
Midőn az 51-ik ifjunak a ruhát 

átakarták adni, ennek apja tiltakozott 

engedi ilyen demonstráczióban részt 

venni. 
Ebből világos, hogy előre tudták 

az intézők a botrány bekövetkezését. 

Ezután elmondja, hogy miként 

védtek a magyar állam vasuti hivatal- 

A horvát diákok azon zászló kö- 
rül melylyel Jellasics Magyarországba 
jött, kardjukat kirántva kiáltották: 

Zsivió kral horvatski. (Gyalázat, gaz- 

ság!) 
Interpellálta Bánffyt, hogy mit 

szándókozik tenni? oi 
Szederkényi az egyetemi ifjak el- 

leni brutalitás ügyében interpellál. 
Hock interpellált a csongrádi ha- 

tósági intézkedések ügyében. Perczel 
nagy zajban válaszolt, a többség tu- 
domásul vette. 

A lefolyt vita után letárgyalták a bu- 

dapesti büntető törvényszéki javaslatot. : 

alkalmával a vármegye küldöttségét is 
fogadni kegyeskedett. 
Azután részvéttel emlékezik meg 
a László főherczeg halálával értgyász- 
ról, melyért részvétét nyilvánitotta a 
vármegye is József főherczegnek. 

A közigazgatási állapotok ismer- 
tetése rendjén a főispán sajnálkozik a 
felett, hogy hivatott egyének a köz- 
igazgatás mindenik ágazatának vitelére 
nem találkoznak. 

Szerinte a közigazgatás államosi- 
tása volna hivatva ezen segiteni. 

Betegh Ferencz bizottsági tag fej- 
tegeti, hogy a hiba nem az egyének- 
ben van, hanem a rendszerben. 
Nem az államositás javitana a rend- 
szeren, hanem javitana az, ha a tiszt- 

viselői állás betöltésénél nem kortes 
czélokat tartanának szem előtt s nem 
a politikai pártállást, hanem az egyéni 
képességet vennék tekiutetbe. 

Vitát keltett az alispáni szóék be- 
töltésének kérdése is. E tárgyban ugyanis 
a belügyminiszter leirt, a melyben ne- 
heztelésének ad kifejezést a miatt, hogy 
a tisztviselők egyik alispán jelölt kö- 
rül tömörülni igyekezett. Bethlen Béla 
és Miksa Imre felszólalnak a minis- 
ter e leirata ellen, mely a vármegye 
önkormányzat jogait érinti. Az alispán 
választás különben decz. 19-én lesz 
A gyülést d. u. folytatják. 

Az uj osztrák kormány be- 
mutatkozása. 

Bécs, okt. 23. 

- Az urak házának gyülése. - 

A karzat roskadásig tömve volt, A mi- 
niszteri padokon helyet foglaltak: Badeni, 
Welserheimb, Gautsch, Bilinszky, 
Ledebur, Gleisp ach, Glanz. 

GGr. Trautmannsdorff elnök ke- 
gyeletesen emlékezik meg László főherczeg 

haláláról. Felhatalmaztatik a részvétet a fen- 

séges szülőknek tudomására hozni. A kabi- 

netváltozasra vonatkozó iratok felolvasása 

után, bejelenti az elnök, hogy a távrozó gr. 
Kielmannseggnek a ház köszönetét fejezte ki, 

a barátságos viszony ápolásáért. (Helyeslés.) 

Ezután Badeni miniszterelnök kér szót. 

Minden bevezetés nélkül felolvassa az alsóház- 

han tett nyilatkozatát. Megujuló helyeslések 

között egy speczialis kijelentést akar tenni 

az urakházának szine előtt. - Egy olyan 

kormányzat, mely nem bizonyos párt 

támogatását reméli és a mely 

mindenekfelett minden párt hazafias ele- 

meire számrit, czélját csak ugy érheti el, ha 
igazságos elbirálásban részesül, a mit a ház 

traditiói következtében jogosan elvárhat. 

Fesége kormánya, mely dinasztikus és állami 

motivumokból ál, pártatlan irányával czélja 

felé tör, határozottan és erős reménynyel ap- 

pellál a ház hazafias támogatására. (Megujuló 

zajos helyeslés. A miniszterelnököt számosan 
üdvözlik.) 

Kissebb jelentőségü kérdések elintézése 

után az ülés feloszlott. i 

A feketék harezteréről. 
föoe Budapest, okt. 23. 

A Reuter-ügynökség jelenti Zanzibár- 
ból: Az angolok Me Dangall vezetése alatt 
elfoglalták a felkelő vezér Kombo Mtuapua 

faluját. A vezér megfutott.. 

Megnyilt japáni kikötők. 

oa Budapest, okt. 28. 

Pétervárról táviratozzák: A ,Novoje 

Vremja" egy wladiwostok: tudósitása közli, 

hogy nemsokára folytatódni foga további ja- 

nális kereskedelem számára. E kikötők: Si- 

monozeki, Ujokkaitschi, Tokio, Sendai, Aomo i 

és Otarunai. 

Szögyény Bécsben. 
Válaszok az interpellatiókra. 

.. BBudapest, okt. 23. 

Bánffy Dezső miniszterelnök a Ház mai 

gyülésén kijelentette, hogy holnap válaszol a 

különböző interpellácziókra. 

Ezek között van az az interpelláczió is, 

a melyet Bartha Miklós képviselő intézett a 

Batthyány miniszterelnök arczképe ügyében. 

A zágrábi ügyben Apponyi interpella- 

válaszol. 

lése. 
' Torda, okt. 28. 

(Az ,Ellenzék" telefon tudósitása.) 

ur kegyeskedett becses lapjában az én ifjusági 
szereplésemet megitélni. A nekem imputált sze- 
rénytelenség daczára soha sem mertem volna 
álmodni sem arról, hogy engemet, az egyszerü 

egyetemi hallgatót, a képviselő ur olyan figyelem- 

ugy tisztének betöltésére hiányoznak a szük- 
hogy sürgessék az előfizetők a teleton dijak rai végére oda tegye a ,szerkesztő véleménye". Na- 

ben részesitsen, hogy kijelentései megerősitésére s0- 

Bethlen Géza gróf főispán elnök- 

Hlete alatt zajos gyülés volt ma a vár- 

tiójára a miniszterelnök holnapután, pénteken 4 

Torda-Aranyos megye gyü- 

Bécsből táviratozzák. A monarkiának a 

berlini császári udvarnál meghatalmazott mi- 

nisztere és nagykövete Szögyény-Marich László 

tegnap Bécsbe érkezett rövid tartózkodásra 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, csütörtökön, október 24-én. 
ROMEO és JULIA. 

k ss ssl s 

EEéőszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos 

mAGYARY ALYy. 

k Egy fess, fiatal, egyedül élő özvegy- 

asszony ismerettségét keresi egy fiatal, csinos, 
megyeház közgyűlési termében. 

; A főispán jelentést tett a megyét 

lért amaz örvendetes körülményről, 
"hogy Ő Felsége kolozsvári látogatása 

nagy városból jött egyetemi hallgató. Leveleket 

fényképpel a kiadóhivatalba kér Őzvegyasszony 

l 1. jelige alatt. Teljes discretió. 



Kolozsvárt. ELLENZ EK. (966) 
......... 

Októberv28. 

Sz. sz eet ; 754. (1-92) 

Pályázati hirdetmény. 
A Szent-Tamás székhelylyel (Szt.-Tamás, Tibód és Ülke köz- 

ségek) és évi 300 frt fizetéssel rendszeresitett s. jegyzői állásra 
idei 3058. sz. a. hirdetett pályázat kellő eredménynyel járván, a 

fizetés. most már évi 400 frtra lett felemelve. 
Ezen 400 frt évi fizetéssel járó s. jegyzői állásra tehát ujabbi 

pályázatót nyitunk és felhivjuk mindazokat, kik ezen állást el- 

nyerni óhajtják, hogy szabályszerüen felszerelt folyamodásukat 

folyó évi november hó I0-én déli 12 óráig hozzánk adják be. 
A megválasztandó s. jegyző ezen fizetésért köteles az anya- 

könyvvezetői teendőket is végezni. 

A választás SzantTamás községben folyó évi november hó 
14-én lesz. 

Udvarhelyvármegye közigazg. bizottságától. 

Sz.-Udvarhelytt, 1895. évi október hó 19-én. 

UGRON JÁNOS, 
alispán, alelnök. 

Sz. 3214-1895. Hosszuaszói járás főszolgabirája. 

Árverési hirdetmény. 
A nagy-ekemezői községi előljáróságnak hozzám beadott ké- 

rése folytán ezennel közhirré teszem, miszerint a Nagy-Ekemező 

község tulajdonát képező négykövü lisztelő malom folyó 
évi november hó I5-étől kezdődőleg 6 egymásután következő évre 
haszonbérbe fog adatni. ! 

Mint felkiáltási ár: 10001 frt állapittatott meg, s ennek 10 

százalékai - azaz 100 frt elrá árverés alkalmával bánatpénzül 

leteendő. 
A haszonbéri szerződés részletes feltételei a községi od 

ban bármikor betekinthetők. 

Ezen árverés határnapját, folyó évi november hó 3-ikán dél- 
után 144 órára a községi írodába tüzöm ki, melyre árverezni 
kivánókat ezennel meghivom: 

osazuaszó, 1895. évi október hó 20-án. 

1 8 i Főszolgabiró helyett: 

752. (4-89) Farkas Géza, 
.. t. szolgabiró. 

E Az első magy. angenélyezettárver árverési csarnokba beadattak ( 

legfinomabb porczellán árúk, 
ugynint: ; 

100 hat és 12 személyre való complett ebédlő-, thea-, 
kávés- és fekete kávés készlet, legujabb, ledisze- 

50 moósdó észlet asztali- és függő lámpák a 
186n teljesen felszerelve, 

folyó hó 24-én és a következő 6 napon át 
dmo el fognak árvereztetni. 

Az áruk az Árverési Csarnok helyiségeiben (Belközép-utcza 
19. sz.) közszemlére kitéve vannak és megtekinthetők. 

8 sebb mintákban; valamint: 

0 a dEzen igén lelőnyös alkalomrayszép és finom Servicek és lám- 
pák olcsó beszerezhetésére a t. közönség b. figyelmét tisztelettel 

' felhívja az 

E Keolózsvárt, 1895. okt. 21. Első magy. engedélyezett 

746. (2-3),), árverési csarnok. 

Megérkeztek 
az hasztalk: függő-, fali- és kézi 

ptrvium lámpák. 
Legnagyobb választékban, a legolcsóbb 

árak mellett kaphatók: . 

Erank:Kiss János fiainál 
KOLOZSVÁRT. 

Ajánljuk az-idény leálltával kályha- és 
agyagáru-gyárnak készitményeit, u. m: 

tTüzálló Cserépkályhákat legválasztéko- 
sabb kivitelben. 

Tüzálló Chamolte téglálkat. Hardtmuth L. a C. budweisi 
kályha-gyárának főképviselősége és raktára az összes er- 

délyi részekre. 

ver- Olecsó árak! m 728. (6-12) 
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vVan szerencsém a n. é. si és vidéki közönség becses tudomására 
adni, hogy a kolozsi sósfürdőről bejöttem és átvettem Kolozsvárt az 

ARANYSAS SZáLLODBÁT 
a vendéglő- helyiséggel együtt és azt a jelen kor igényeinek megfe- 

lelően még egy külön étteremmel rendéztem be. 

28 kr. 0 

Főtörekvésem lesz ezután is magyar konyhám jó hirnevét 
megőrizni és a már elismert tiszta hamisitatlan borokkal, 
e ugyszintén friss Kóbányai sörökkel szolgálni, hogy a n. é. 
közönség kegyes pártfogását kiérdemeljem. 

De Előfizetéseket elfogadok ebéd és vacsorára, egy hóra 16 
frt. Nem előfizetőknek egy ebéd (3 tál étel) 43 kr. Egy vacsora 

Cstnosan berendezett szobák kaphatók 40 krtól fölfelé. 

Kiváló tisztelettel 

1ÓZSA B,, vendéglő 
; 

De-U ÜZLETNYTÁS! 

703. (6-10) 

Alólirott tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, hogy Kolozs- 
várt, Jókai-utcza 3. szám alatt, az ujonnan épült nagy 

NŐI- és GYERMEK FELŐLTŐ 
Midőn ennek szives tudomásul vételét kérem, egyut- 

tal felhivom nagyrabecsült figyelmét dusan felszerelt 
raktáram szives megtekintésére. 

Vidéki megrendeléseket egy jó ruhaderék beküldése után a 
leggyorsabban teljesitek. 

szálloda mellett 

nagy gyári raktárt nyitottam. 
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Kiváló tisztelettel 

Virág János. 
ver Nagy gyári raktáaár! 

30 lóerejü 

jutányos áron eladó. 
Gőzgép és üst majdnem teljesen uj állapotban vannak. 

Glückseel János fia vas-üzletében 
Det- Abrudbányán. 751. (2-3) 

45 Eln meter fütőlappal biró üsttel 

Közelebbit : 

PÁNCZÉL IMRE 
füszer-, csemege- s elkülönitett 

„festék-üzleté t" 

Pontos kiszolgálás, tisztán kezelt áruk a legelő- 

Elárusitás nagyban és kis mértékben. 

ATÁITIITA 

helyiségben berendezett 

Kolozsvárt, Hid-utcza 18. sz. 

nyösebb árak mellett ! 

588. (19-x) 

Ac .. a za za aad) 

. y e 0 
gy 

] Csucsai első minőségü 

hasáb bükkfa. 
Egy vaggon 100 métermázsa Kolozsvárt, házhoz szállitva 

64 frt, Csucsán helyt 40 frt vaggonba rakva. 

Megrendelhető Csucsán, akár Kolozsvárt: 

a kolozsvári hitelbank s társai 
ecsucsai faüzletének utódánál. 

(Csucsáról rendelve 10 frt előleg küldendő.) 

614. (22-x) 

méemi uszíniottt. 

G Á SON, 
( Iorona-vendeglő. ) 

EzGAZDASG BiNk ÉS TAKAREKDÉNZTAR 
; RÉSZVÉNYTÁRSÁSAG o 

Kolozsvár, Jókai-utcza 8. sz., I. emelet. 1 
enl 

Elfogad betéteket 5".-ra, naptól napig való kamatozás mel. 
/ lett, s a tőkekamat-adót az intézet sajátjából fizeti. 

Leszámitol váltókat előnyös kamatlábbal. 

Kölcsönöket nyujt bekebelezés mellett 50 forinttől kezdve. 
Törlesztési kölcsönöket kedvező feltételek mellett s rővid 

idő alatt lebonyolit. l 
Az összes bank- és takarékpénztári üzletágakra vonatkozó szivet 

felvilágositással szolgál 

az igargatóság. 

650. (7-50) 

gozsssososooros[nn 

8 8 Poszler Gyula divatárú házában 
Kolozsvárt, Belhid-utcza 3. sz. 

111Megérkeztek az őszi és téli uj kelmék 111 
O Szabott árak mellett kaphatók: 
O 30 kr. 1 méter duplasz. szőrkelme. / 25 kr. 1 méter vastag ruha Barohet, 
a) 30 kr. 1 méter téli Loden-kelme. 30 kr. 1 méter finom francziz 
C 50 kr. 1 méter Női posztó-kelme. Barchet. 
Ö I frt 1 méter 180/c. széles Női 16 kr. 1 méter Csipke-függöny kélme. 

posztó-kelme. 20 kr. 1 méter igen jó Chiffon 
8 45 kr. 1 méter fekete Caschemir. 24 kr. 1 méter jó minőségü Creton- 

50 kr. 1 méter fekete ruha-Crepp. gyolcs. 
2 60 kr. 1 méter fekete mintás 4"90 kr. 1 vég Irlandi vászon. 
C ruha-Crepp. 90 kr. 1 darab Clott ernyő. 
Ö r10 kr. 1 méter 180/c. széles 1190 kr. 1 darab selyem ésőernyő. 

angol Cheviot. rI0 kr. 1 darab jó minőségü fe- 
90 kr. 1 méter selyem suráh, hér ing. 

a minden szin. 70 kr. 1 darab téli alsó ing gy 
C r20 kr. 1 méter tiszta selyem nadrágg 
C fekete Mervellio. 70 kr. 1 darab 100/c. mey máráa 

130 kr. 1 mt. Ottomán szin. selyem. kendő. 
Ő 35 kr. 1 méter selyemmel szövött 20 kr. 1 méter jó minóség derék, 
ö szerb vászon. béllés stb. 

MBex- Ezeken kivül minden e szakmába vágó áruk a legfine 
8 mabb minőségig kaphatók. a 

Daczára azon erős versenyeknek, a mi e szakmában 
ma városunkban létezik, előnyös bevásárlásaimnál fogva, 

A n. é. közönség becses pártfogását tisztelettel kéri 

a fentebbi. 

= szabott árakon ugyan, de minden versenynél olcs óbb 

A brassói portland czement- gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

felelősség mellett 
folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bármely st 

állomáshoz szállitva, a legolesóbb árban: 

Kolozsvártt kapható: : 

és GURISATTI beton-vállalati ezégnéki 
586.(40- 

............... 

a A berlini nemzetköz! ipar-műkiállitáson 

lett kitüntetve. 

UDVARI ANDRÁS kocsi-készítő, 

üzletemre, hol készitek mindennemü ruganyos fényüzésü köcsikat; 
elvállalok nyerges (szatler) és fényező munkákat a legjutányosabb 
ár mellett. 

s a nagyérdemü közönség rendelkezésére állok. 
Nagybecsü pártfogását kérve tisztelettel A 

II742. (2-30) Udvari András, 
kocsikészitő. 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utoza 88, wzára alatt, 

PORTLAND CZEMENTET 

1895-ben disz-oklevéllel, kereszttel és arany éremmel 1 r 

Kolozsvárt, Hidfő-utcza Zöldfa-vendéglővel szemben 

Van szerencsém fölhivni a nagyérd. közönség becses Egyelmét 

Megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök. 
Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés végett 

T . " r 
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